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Kopwon tou Mvnpoviou Xuvepyaciag OXETI-
KA pe tnv EBvikn TaAAogpwvn Mpwtofoulia
(2015-2018), o010 MACICIO TOU MPOYPAUMATOG
«H yaA\ikq YAwooa otig S1eBveic oxéoeigy.

O NPOEAPOX
THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Ex6idope Tov akoAouBo vopo mou Yrigios n Bouhn:

ApBpo mpwto

Kupwvetatl kat €xel TNV 10xU, Mou opilel To apbpo
28 map. 1 Tou Zuvtaypatog, To Mvnuovio Xuvepyaoi-
ag OXeTIKA He TNV EBvikA TaAopwvn MpwTtoBoulia
(2015-2018), oTO MAQICIO TOU TTPOYPAUMATOC «H YaAAL-
KN YAwooa otig Siebveic oxéoeig». To mapov Mvnuovio
unoypdenke oto Epeav, otig 10 Oktwppiov 2015, To
KEillEVO TOU OTT0i0UV, OE TTPWTOTUTTIO 0TN YOAAIKN YAWooa
KOl O€ HETAPPAON 0TNV EANVIKY, €XEl WG EENG:
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ORGANISATION
INTERNATIONALE OE

la francophonie

MEMORANDUM DE PARTENARIAT RELATIF A L'INITIATIVE FRANCOPHONE
NATIONALE (2015-2018)

DANS LE CADRE DU PROGRAMME
« LE FRANCAIS DANS LES RELATIONS INTERNATIONALES »

L.'Organisation internationale de la Francophonie (ci-aprés dénommée « I"OIF ») dont le siége est situé au
19-21, avenue Bosquet, 75007 Paris, représentée par Monsieur Adama OUANE. Administrateur, ét les
Etats woembres, associés et observateurs de I'OfF signataires du présent Mémorandum de partenariat
relatif a I’Initiative francophone nationale (2015-2018) dans le cadre du programme « Le frangais dans les
relations internationales », ci-aprés désigné par « le Mémorandum », a savoir :

- La République d’Albanie

- La République d’Arménie

- La République de Buigarie

- Lu République de Croatie

- La République Arabe d'Egypte
- La République hellénique

- La Hongrie

- La République de Lettonie

- La République de Lituanie

- La Roumanie

- La République de Slovénie
désignés collectivement « les Etats partenaires » et individuellement « |’Etat partenaire » :

» Rappelant que les Etats signataires du présent Mémorandum de partenariat sont des Etats
membres, associés ou observateurs de I'OIF,

o Rappelant le statut de langue officielle et de langue de travail du frangais dans la plupart des
organisations internationales et régionales, ’

¢ Conscients de la nécessité de promouvoir ’usage de la langue francaise dans la diplomatic
bilatérale et multilatérale,

¢ Reéitérant les engagements pris dans le « Vade-mecum relatif 2 Pusage de la langue (rangaise
dans les organisations internationales » adopté A Bucarest en 2006,

« Rappelant que ces engagements ont été réaffirmés lors des Sommets de Québec en 2008, de
Montreux en 2010, de Kinshasa en 2012 et de Dakar en 2014,

o Engagés a mettre en euvre les objectifs prioritaires de la « Politique intégrée de promotion de
la langue frangaise » telle qu’adoptée au point 42 de la déclaration de Kinshasa,
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o Conscicnts de la nécessité de promouvoir le plurilinguisme, au service de la diversité culturelle
sur la scéne internationale,

s * Conscients de |'importance de la concertation’ francophoue autour des valeurs de fa
Francophanie, :

Sont convenus de ce qui suit :
Article 1 : Objet

L’OIF et les Etats partenaires s entendent pour coopérer dans le domaine du renforcement des compétences
en frangais des diplomates et fonctionnaires nationaux en charge de dossiers internationaux conformément
aux dispositions du présent Mémorandum de partenariat a travers un Projet national intitulé « Initiative
francophone nationale ».

Sur la base du projet présenté a I"OIF avant le 31 mars 2015 par le Ministre chargé des relations avec Ja
Francophonie de chaque Ftat partenaire et approuvé par la commission de sélection, I'OIF et le pays
signataire deviennent partenaires du projet jusquau 31 décembie 2018.

Le projet décline la forme trés concréte des actions - originales et complémentaires des activités proposées -,
prises pour le renforcement de 'enseignement, de I’usage et de Ia visibilité du frangais et de la Francophonie
au sein des administrations nationales. Il sera évalué annuellement et les budgets pourront étre redéfinis a
cette occasion afin de rester dans la limite des ressources disponibles.

Article 2 : Engagements réciproques
Les Etats partenaires s'engagent a

1) ENCOURAGER LE PLURILINGUISME AU SEIN DE LEUR FONCTION PUBLIQUE

1.1. en introduisant le frangais comme une des Jangues dans les concours daccés a |a carriére diplomatique,
lorsque ce n’est pas le cas.

1.2. en accordant une place a la langue frangaise dans la formation continue proposée aux diplomates: et
fonctionnaires et en tenant compte des compétences linguistiques en frangais parmi les critéres retenus pour
*avancement dans la carviére de leurs diplomates et fonctionnaires,

i.3. en tenant compte de la maitrise de la langue frangaise pour Iaffectation de leurs diplomates et
fonctionnaires dans les Représentations permanentes et Missions auprés des organisations internationales
ou régionales dans lesquelles le francais est langue officielle et de travail et 4 la Représentation permanente
ou Mission auprés de I'Union européenne.

2) FAIRE RESPECTER LES PRINCIPES DU MULTILINGUISME ET DE LA DIVERSITE
CULTURELLE SUR LA SCENE INTERNATIONALE

2.1. en donnant & leurs représentants comme instruction officielle de mettre en cuvre les dispositions du
« Vade-mecum relatif a I’usage de la langue frangaise dans les organisations internationales »,

2.2. en recommandant & feurs diplomates de participer aux activités des groupes des ambassadeurs
francophones,

2.3. en donnant une visibilité & "appartenance de I"Etat partenaire & I"OIF ainsi qu’au partenariat mis en
place par le présent Mémorandum de partenariat dans les supports de communication interne et externe de
I*administration nationale, notamiment lors de la Présidence éventuelle du Conseil de I'Union européenne.
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L'OIF s’engage i accompagner financiérement et techniquement les Efats partenaires sur la durée du
Mémorandum de partenariat.

Article 3 : Sélection des projets d’Initiative francophone nationale

Une commission de sélection, présidée par |"Administrateur de I'OIF ou son représentant et composée de la
Directrice de la langue frangaise et de la diversité linguistique, du président du Groupe de travail sur le
frangais dans la vie internationale ou de son représentant, membre de ce méme groupe de travail. de I'équipe
programme et d’un ou deux experts indépendants dans le domaine de la cooperauon linguistique retient les
projets et donne son accord sur les financements. contenus, profils des bénéficiaires et conditions de mise en
aeuvre, sur la base des recommandations de I"équipe programme.

L.a commission de sélection en formation restreinte (représentants de la Direction de la langue frangaise et de
|a diversité linguistique et de la Direction de la planification et de I'évaluation de ["OIF, équipe programme
et un expert indépendant) valide les Plans annuels présentés par le coordinateur / la coordinatrice nationale.

- Article 4 : Modalités de coordination

1) Les Etats partenaires désignent un coordinateur / une coordinatrice national(e) politique chargé(e). de la
définition, de la coordination et de la mise en ceuvre du projet, ainsi que des relations avec I'équipe
programme de I'OIF.

2) Le cas échéant, les Etats partenaires peuvent désigner un coordonnateur / une coordinatrice national(e).
technique au sein d’un établissement public de formation continue (Ecole nationale d’administration.
Institut ou Académie diplomatique, etc.) chargé(e) d’appuyer le coordinateur national politique dans la
mise en cuvre du programme. .

3) Ces coordinateurs nationdux politique et technique pourront s*appuyer sur un Comité national de pilotage
qui réunira les représentants des Ministéres pxmenames et aura pour role daider & I"identification des
besains et du public cible. -

4) Le role de la coordination nationale.

a) Elle est I'interlocuteur/-trice de I"OIF pour la définition des plans annuels visant 2 promouvoir
I'usage et la maitrise du frangais dans la diplomatie et la fonction publique du pays qu’il représente ;

b) Elle procéde, en amont du dépot des projets i I’OIF, 4 l‘mformauon a la présélection et au
recrutement des bénéficiaires, au vu des objectifs poursuivis par le programme :

¢) En lien avec le Comité national de pilotage. elle identifie les services et les postes au-sein de son
Administration qui pourraient entrer dans les critéres d’¢éligibilité au programme ;

d) Elle réunit périodiquement les responsables de formation de ces services, ministéres et institutions
pour leur apporter les éléments d’information nécessaires :

) Elle soumet dans le délai de rigueur le plan annuel de I'Initiative francophone nationale;

f) Elle identifie les opérateurs et facilite | organisation des formations et des tests de placement visant a
répartir les bénéficiaires dans les groupes de niveau ;

@) Elle organise P'accueil des séminaires et des formations thématiques dans les locaux de son
Administration ou d’une autre institution bénéficiaire du plan annuel ;

h) Elle coordonne les demandes de séjour en immersion pour hauts fonctionnaires ;

i) Elle assure le suivi des différentes opérations, veillant notamment & I"assiduité des participants aux
formations et la remontée d’informations vers I"OIF ;

i) Elle participe activement au Comité annuel d’orientation du programme.
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5) Le role de ['équipe programme de 1"OIF au sein de la Direction de la langue frangaise et de la diversité
linguistique.

a)
b)

¢)

d)
c)

g)

h)

L équipe programme est I"interlocutrice du coordinateur national :

\

Elle étudie le contenu et la pertinence des demandes annuelles de financement en veillan{ d la
concordance entre les objectifs du programme, les publics et les actions proposées par les partenaires
nationaux au titre de ce programme et au respect des engagements pris ;

Elle veille, en lien avec les opérateurs, & ce que les cours se déroulent sur la base d'objectifs
spécifiques et de méthodes d"apprentissage spécialisées et novatrices, et assure le développement de
ces méthodes le cas échéant (manuels « Objectif diplomatie », plateforme d’apprentissage
partiellement a distance, outils pédagogigues proposés via TVS MONDE etc.) ;

Elle aide. le cas échéant. 4 la définition des séminaires thématiques et au choix des opérateurs ;
Elle examine et instruit les demandes de séjours en immersion :

Eile soutient |a qualité des outils d’évaluation des compétences linguistiques par ie développement et
la promotion, auprés des coordinateurs nationaux et des opérateurs. d’examens e1 de tests
standardisés répondant aux normes européennes et internationales et adaptés aux besoins du public ;

Elle analyse les comptes rendus partiels et finaux d’exécution transmis par les opérateurs via les

coordinateurs nationaux et s'assure du suivi et de I'évaluation annuelle des plans nationaux de

formation ;
Ellé propose, le cas échéant, des réorientations pour |’atteinte des objectifs fixés |

Elle effectue le suivi opérationnel (mission sur place) &t statistique des plans nationaux de formation.

Article 5 : Financements

Les activités menées dans le cadre du projet d’Initiative francophone nationale agréé par !’OIF a travers
la commission de sélection seront financées, pendant la durée de validité du présent Mémorandum de

partenariat selon les grilles suivantes

1) Pays membres et associés de ["OIF.

Parﬁcipation misimum attendue de

Participation maximum de 'OIF :
1 Etat partenaire

Formation su francais dans les capitales 5%
nationales

25%

Formations su francais & Bruxclies o
Addis~-Abeba

Frais d'inscription par participant

Séjours linguistiques en immersion

Frais de séjour (hébergements ct repas) ot Frais de transport de porte-a-porte
de formation du dimanche soir au

vendredi soir Autres [rais non compris dans Ies frais de’

séjour

Seminaires techniques et professionncls

Accutil de la formation (salle(s) de
formation équipdes. reprographie. pauscs
café et déjeuners). necueil des formateurs
{(hébergement), coordination et logistique,

Frais de déplacement intemational des
formateurs. frais dexpertise et de
formation.

Séminaires régionaux

Frais de transport de porte-a-pone des

Frais de s¢jour ¢t d¢ {ormation des in: -4
participants au séminair¢

participants

—
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2) Pays observateurs.

Participation maximum de I'OfF

Participation minimum attendue de
I"Etat partenaire .

Formation au {rangais dans Ics capnnlcc
nationales

50%

50%

Formations au frangais @ Bruxelies et
Addis-Abeba

Frais d'inscription par participant

Séjours [inguistigues en immersion

Frais de s¢jour thébergements et repas) et
de formation du dimanche soir au”
vendredi soir

Frais de transport de¢ porle-d-porte

Autres frais non compris dans les trafs de
séjour

Séminaires techniques ct professionnels

Frais de déplacement international des
formateurs. frais d expentise et de
formation.

accueil de fa formation (salle(s) de
formation équipées. reprographie. pauses
café ot déjeuners), accueil des lormateurs
{hébergement), coordination et logistique.

Séminaires régionaux

Frais de séjour e1 de formation des
participants

Frais de transport de porte-a-porte des
participants au séminaire

Les actions sont redéfinies et adaptées chaque année en fonction des disponibilités budgélaires.

Article 6 : Suivi

L’ OIF et I'Etat partenaire effectuent un suivi régulier du présent Mémorandum de partenariat, pour traitér
toute question concernant celui-ci et pour examiner le rapport annuel et les éléments de suivi de carriére dés.
diplomates et fonctionnaires et procédent & une évaluation é mi-parcours de la mise en ceuvre du
Mémorandum de partenariat.

Article 7 : Entrée en vigueur et validité

Le présent Mémorandum de partenariat entre en vigueur dés sa signature pour une durée de quatre ans ne
pouvant excéder le 31 décembre 2018. .
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EN FOI DE QUOI. I'OIF et les Etats partenaires procédent a la signature du présent Mémorandum de

partenariat en 2 exemplaires originaux en langue frangaise.

O Pourle Gouvernement de la |

Républigue d'Albanie

Dritan TO. i
Représentant rsonnel  du ;
Président de la  Républigue
d'dlbanic anprés du Conseil |
permanent de la Francophonie, f
| Ambassodeur ]

Erevem. le 10 octobre 2013

Pour le Gouvernement d¢ la
République d’Arménie

Edward NALBANDIAN
Ministre dés Affaires éirangéres

Pour I'Organisation
. internationale de la Francophonie

SAOANESTION
ATERNATIONALE D€

Pour le Gouvernement de la |
Répubhque de Croatle E

! Secrétaire d ‘Etat pour les Affuires

Ambassadrice, Coordinairice

l"x'ce~mmu tre des Affaires érangéres

f,\/zy 7 Sy St la frermophonie
"Anguel fCHOLAKOV
Représentont personnel  du |
Présidert de lu République de ;
Bulgarie au Conseil permunent de ¢
; la  Francophonie. Ambassadeur | !
| extraordinaire et pléniposentiaire | ml
: auprés de ln République frangaise, Adamia OUANE
© Ambassodeur  non  résident | Adntinistrateur
{  accrédité a Monaco J
i Pour le Gouvernement de la . Pour le Gouvernement de la-| i
! République I:e_llénique | République Arabe d 'é‘g;pte ’
% / = | _
/;/ s H - l » y
‘g A % W \/ ~
i
{ ShE
| Fatma El-Zakraa ETMAN
! loannis TAGHIS Représenante  personnelle |
i Ambassadeur de la République du  Présidens de la
' hellénigue en Arménie République drabe d'Egypte
i au Conseil permaneit de la
L_ Francophonie k
Pour le Gouvernement de la Pour la Hongrie L
République de Letionie - e
e |
7 é{ ( Lce.w «‘ g
-y S
ZAAL ﬂ-/" LALITAAD Gybrey sz.s'efKAROL 7
Edgars RINKEVICS Ambassadeur de la Hongrieen |
! Mipigre des Afjuires éirangéres France
{Pour le Gouvernement de la Pour le Gouvernement dela = Pour le Gouvernement dela |
Rau manie Repub!tque de Sloveme f Repablique de Lituanie ;
i - |
o H L ; {
U ‘ q&- i ) ’I/‘ A {‘ N %j §
Meta 301-5 ’ / ‘Andrius KRIVAS ;
|'
!

globales, Ministére des Affaires
étrangéres

|
! Carmen Lrlmna BURLACU
i
I

§
!
nationale pour la Francophonie %
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MNHMONIO XYNEPTAXIAX

SXETIKA ME THN EONIKH TAAAOOQNH
MPOTOBOYAIA (2015-2018)

>TO NAAIZIO TOY NMPOrPAMMATOX

«H TAAANIKH TAQZXA STIZ AIEONEIX ZXEZEIX»

O Aiebvnc Opyaviopog NAogwviag (epeEng «O OIF»)
Tou omoiou n €6pa Ppioketal oto Mapiol, 19-21, avenue
Bosquet, 75007 Paris, kau ekmpoowrieitan amd Tov Kuplo
Adama OUANE, Alaxelploth, katta Kpdtn MéAn, eTaipot kat
mapatnpentég tou OIF, umoypdgovta to mapov Mvnuévio
Yuvepyaoiag oXeTIKA e Tnv EBvikn TaAdpwvn Mpwtofou-
Aia (2015-2018) oto mhaioto Tou mpoyPApaToc «Ta FTaAka
oTic S1ebveic OxEoEIry, EPEENC «TO Mvnuovioy, SnAadn:

- H Anpokpartia tng AABaviag

- H Anpokpatia tng Appeviag

- H Anuokpartia Tng Bouhyapiag

- H Anpokpartia g Kpoartiag

- H Apafikny Anpokpartia Tng Atyuntou

- H ENAnvikA Anpokpatia

-H Ouyyapia

- H Anpokpartia tng Aetoviag

- H Anpokpatia tng AtBovaviag

-H Poupavia

- H Anuokpartia Tng ZAofeviag

O1 omoieg eperic ovoudalovtal opadikd «ta Kpdtn
Etaipow kal atouikd «to Kpdtog Etaipogy.

« YnievBupifovtag o1l Ta umoypdgovta Kpdtn tou
mapovtog Mvnuoviou Zuvepyaciag sivat Kpdatn MéAn,
etaipol | mapatnpnteg tou OIF,

« YrrevOupiovtag 1o KaBeoTWwE EMioNUNG YAWooag Kal
YAwooag epyaciag TnG yaANKAG YAWOCAG OTOUG TTEPLO-
00TEPOUC SIEDVEIC Kal TIEPIPEPEIAKOUC OPYAVIOLIOUC,

« Exovtag emiyvwon tng avaykaldtnTtag mpowdnong
™G XPriong TG YOAIKNG YA\wooag otn Sipepr Kat mo-
Aupepny Sumwpuartia,

« Emavalappdvovtag tic SeopeVOEIC TTOU TTIHPAV OTO
«Vade-mecum OXETIKA e TN XPrion TN YOANKA G YAWO-
oa¢ oToug SlEBveic opyaviooUg» TTou UI0BETAONKE OTO
BoukoupéoTi 1o 2006,

« YnievOupifovtag 0Tt autég ol Seopevoelg empPePRaiw-
Bnkav katd Tig Xuvodouc Kopuenc tou Keprmék 1o 2908,
Tou Montreux 1o 2010, Tn¢ Kivadoa to 2012 kat tou Nta-
Kap 10 2014,

+ AEOPEVOUEVEG VA EQAPHOCOUV TOUG OTOXOUG TIPOTE-
patotnTag ¢ «ONokAnpwuévng Motk Mpowbnong
™G FTaAKAC M\wooag» 6w vIoBeTABNKE 0TO oNuEio 42
™¢ dnAwonc tn¢ Kivodoa,

« Exovtag emiyvwon ¢ avaykalotntag mpowdnong
NG TOAUYAWOGIAC 0TNV UTTNPEGIA TNG TTOAITIOTIKAG TTO-
Aupopoiac otn 8iebvn) oknvn,

« Exovtac ouveidnon tng omoudatdtntag tng faAAOQw-
vn¢ Ataoulevonc yupw améd Ti¢ aiec tng faANopwviag,

Jupewvnoav Ta akohouba:

ApOpo 1: Avtikeipevo

O OIF kai ta Kpditn €taipol mpotiBevtal va cuvepya-
oTtoUv 01O Topéa evioxuong Seflotritwy oTn YOANIKA
YAWooa Twv €BVIKWY Snuociwv umaAARAwy Kat Stmw-

patwv mou givatl appéddiol yia toug Siebveic @akéloug
oLpPWVA HE TIC SlaTtdéelg Tou mapdvto Mvnuoviou Zu-
vepyaaiag péow EBvikou Mpoypdupatoc pe Titho «EBvIKN
FaAo@wvn MpwtofBouliax.

Me Baon to mpdypaupa mou mapouoidoBdnke otov OIF
mipv TNV 31n Maptiou 2015 amé tov YImoupyo mou givat
appéSI0¢ yia TIG oxéoelg pe Tn FaAogwvia kabe Kpdtoug
Etaipou kai eykpibnke and tnv emtpornr emoyr|g, o OIF
KOl N UTTOYPAPOoUCA XWEA Yivovtal ETAipolL TOU TPoypdu-
patog péxpt tn 31n Agkepfpiov 2018.

To pOoypappa TAPEKKAIVEL TG TTOAD CUYKEKPIUEVNG
MOP®NC TTPWTOTUTIWV KAl CUUTTANPWHATIKWYV SpACEWY
Twv 6paoTNPIOTATWY TTOU TTPOTABNKav- £X0UV avain-
@Bei yla TV evioxuon tng ekmaideuong, TNE xpriong Kat
NG MPOPBOANG TNG YOAKAS YAWooag Kat TnG FaAogw-
viag otoug KOATTou¢ NG €Bvikng dnuoactag dtoiknong.
Oa yivetal €TAOLA €KTiNON Kal ot TpoUnoAoylopoi 6a
pmopouv va enavakabopifovtal pe TV eukalpia autn
TIPOKEIUEVOU VA TIAPAUEVOUV OTO OPLo TwV S1aBéoipwy
TTOPWV.

ApBpo 2:
Apoifaisg deopevoelg

Ta Kpdtn etaipol Secpgvovtal va:

1) ENOAPPYNOYN TH MOAYTAQZZIA XTOYX KOA-
MOYX THX AHMOZIAZ AIOIKHZHX

1.1. Elodyovtag TN YAAAIKA W¢ pia €K TwV YAWOOoWV
oTtoug Slaywviopolg mpdofaong otn SIMAWUATIKA 0Ta-
S108pouia étav dev gival n mepintwon.

1.2. Napaxwpwvtag pia 0¢on otn yalikr yY\wooa otn
ouveEXN KATAPTION TTIOU TIPOTEIVETAL GTOUG SIMAWUATEC
Kal dnuocioug urmtaAAnAou¢ Kal Adapufdavovtag umoyn
YAWOOIKEC Se€1OTNTEC OTN YAMIKN YAWood PETAED Twv
KpItnpiwv yia tTn mpoaywyn otn otadiodpouia twv Si-
TAWMUATWV KAl TWV dnpoaciwv umaARAwy Toud.

1.3. Aapgpdvovtag umdéyn TN yvwon tnS YOANKNAG
YAWooag yla Tnv TomoB£tnon Twv SIMWUOTWY Kal TwV
SNpociwv LTTAIAAAWY Tou 0TIC MOVIUEC AVTITTPOCWTIEI-
€G Kal ATTOOTOAEG O€ S1OVeic 1y TTEPLPEPEIAKOUS OpyavL-
OMOoUC OTOUC OTToioUE N YOANIKN €ival emionun yYAwooa
Kal Y\wooa gpyaciag kal otn Méviun Avtimpoowneia iy
Amnootohn otnv Evpwmaikn Evwon.

2) THPOYN TIZ APXEZ THZ MOAYTAQXZIAT KAI THX
MOAITIZTIKHZ MOAYMOPOIAY XTH AIEONH XKHNH

2.1. Aivovtag 0TouG EKTTPOCWTTIOUG TOUG WG ETTIIONUN
odnyia va epappocouy Tic dtata&elg Tou « Vade-mecum
OXETIKA PE TN XPrion TNG YAANKAG YAwooag oTtoug Ole-
Bveic opyaviopougy.

2.2. 3U0THVOVTAG OTOUG SIMAWHATES TOUG VO CUMUETEXOUV
OTIC OMASIKESC SPAOTNPIOTNTES TWV YOAOPWVWV TIPEGREWV.

2.3. Mpofdarovtag tn ocuppetoxr Tou Kpdtoug Etai-
pou otov OIF kaBwc kat oTn Xuvepyaoia mou Beomilel
TO MAPOV MvnpovIo Zuvepyaciag OTIG OXECEIG EOWTEPL-
KNG Kat e€WTEPIKNAC EMKOIVWVIAC TNG €BVIKAC Snudalag
S1oiknong, Kupiwg Katd tTnv SIApKELa TNG EVOEXOUEVNG
Mpoedpiag Tou XupBouliou TnE Eupwmaikng Evwonc.

O OIF dgopeveTal va ouvoSeUOEL OIKOVOUIKA KAl Te-
XVIKA ta Kpdtn etaipoug otn Sidpkela Tou Mvnuoviou
Yuvepyaoiag.
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ApBOpo 3:
Emoyn Twv mpoypappdtwy
EOvikn¢ FTaAAO@wvng MpwTtofouliag

Mia emtporn emAoyn¢ Tn¢ omoiag mpoiotatal o Al-
axelplotic ¢ OIF 1} o ekmpdowmdC TOU Kal AmOTEAEI-
Tal amd TNV AleuBuvTpla TNE YAANIKNE YAWOOoAC Kal TNG
YAWOOIKAC MoAupop@iag, Tov mpodedpo Tng Opadag ep-
yaciag yia tn YoAIKr YAwooa otn Siebvr) oknvi 1 tov
EKTIPOOWTO TOU, MENOC aUTN S TNG iSlag opddag epyaociag,
v ondda mpoypdppaTog Kat amo éva 1y Suo ave€dp-
TNTOUG EUTTEIPOYVWHOVEG OTOV TOMEA TNG YAWOOIKAG
OUVEPYAOIAG CUYKPATE( T TIPOYPAUUATA KOl CUMPWVEL
Y10 TIG XPNHATOSOTAOELG, TA TIEPIEXOHUEVA, TO TIPOPIA TWV
SIkaloLXWV Kal Toug OpouG EQapHoYnig, Me Bdon Tig ou-
OTAOEIC TNG OpAdAC TTPOYPAUUATOC.

H emtpomnr emAoyn¢ o€ meploplopévn olvBeon (ek-
npdowrol TNG SleuBuvong TN YAAMKNAC YAWoOoAG Kal
YAWOGIKNAC TTOAUPIOp®iag Kal TnG AlebBuvong mpoypap-
patiopou kal a&lohdynong tou OIF, opdda mpoypdupa-
TOC Kal évav aveEApTNTO EUTIEIPOYVWHOVA) ETTIKUPWVEL
Ta eTiota Mpoypdupata mou mapouasiace o/n eBVIKOC/N
OULVTOVIOTNG/OTPLO.

ApOpo 4:
‘Opot cuvtovIioUOoU

1) Ta Kpatn etaipot opiCouv éva modikéd €Bviko cuvto-
vIoTr/ pia TONITIKY €BVIKN) CUVTOVIOTPLA EMPOPTICE-
vO/1| UE TOV KABOPIoPO, TO CUVTOVIOUO KAl TNV EQAPHO-
Y1} TOU TPOYPAPHATOG KABWC KAl PE TIG OXECELG UE TNV
opada mpoypdaupatog tou OIF.

2) Evdexopévwg, ta Kpdtn etaipot pmopouv va opicouv
€va TEXVIKO €OVIKO OLVTOVIOTH/ Mia TEXVIKN €OVIKN Ou-
vToVioTpla 0Tou¢ KOATTOUC evéc Snpociou opyaviopou
ouvexoU¢ KatapTiong (EBvikn ZxoAn Anuootag Aloikn-
ong, AmA\wPaTiko lvotitoUTto | AimMwuaTiky Akadnuia
K.ATI.) EMPOPTIOPEVO Va 0TNPIEEL TOV TTOMTIKO €0VIKO
OUVTOVIOTH OTNV EQAPUOYH TOU TTPOYPAUMATOG.

3) AuToi o1 €BVIKOi CUVTOVIOTEG, TTONITIKOG KAl TEXVIKOG,
Ba umopouv va otnpixBouv oe pia EBvikr Emtpor mho-
NyNnong mou 8a CUYKEVTPWOEL TOUG EKTTIPOCWITOUG TWV
Ymoupyeiwv Etaipwv kal Ba éxel we polo va Bonbroel
OTNV AvVayvWPEIoN TWV AVAYKWV KAl TwV armoSeKTWV.

4) O pdhog Tou €BviKoU GUVTOVIOUOV.

a) Eivat o ouvopiAntri¢/tpla tou OIF yia Tov kabopt-
OMO TWV ETACLWY TTPOYPAUMUATWY TTOU aTToBAETOUY GTN
mpowOnon TS XProNg Kat TG yvwong tTng YaANKAG 0Tn
SumAwpatia kat otn dnuooia dtoiknon TN XWPag mou
EKTTPOOWTIEL.

B) MNpoPaivel, otnV apxn KATABECNC TWV TIPOYPAUMA-
Twv otov OIF, TNV evnuépwan, TNV TTPOETAOYN KAl 0TN
TPOCANYN TWV SIKAIOUXWV EVOYPEL TWV EMOIWKOUEVWY
amnod To TPOYPAUUA OTOXWV.

y) Z€ ouvepyaoia pe tnv EBvikn Emitpornr mlorynong,
avayvwpilel TIC UTTNPETIEC Kal TIC B€0EIC 0TOUC KOATTOUC
¢ Anudolag Aloiknong Tou mou Ba pmopolaoav va €l-
0éNBouv oTa KpITHPLa EMAEEIUOTNTAC TOU TTIPOYPAUUA-
TOG.

8) Zuykevipwvel meplodikd Toug umeLBUVoUC Katdp-
TIONG QUTWV TWV UTTNPECIWY, UTTOUPYEIWV Kal POPEWV
YlO VO TOUG TTOPEXEL TA avVAYKaia OTOIXEIQ EVNUEPWONG.

€) Méoa ot loxvouoa TpoBeopia UTTOBANNEL TO ETH OO
npdypappa tng EBvikig FTaAOpwvn¢ MNpwTtoBouliag.

() Evtomiel Toug popeic Kal S1EUKOAUVEL TNV opYa-
VWON TWV KATAPTIOEWV Kal TwV TEOT TomoBétnong mou
OTOXEVOUV OTNV KATAVOUH TwV SIKAIOUXWV OTIG OPASES
emmédou.

n) Alopyavwvel Tnv umodoxr Twv ceuvapiwy Kal Oe-
HOATIKWV KATOPTICEWV OTOUG XWPOUG TNG Anpodactag Aloi-
KNong Tou 1} evdg AAou popéa SIKAloUXOU ToU ETHCI0U
TIPOYPAUHATOG.

0) XuvTovilel TIC AITOEIC TWV AVWTEPWVY SNUOGCiwV
urmtaAAAWV yia Siapovr YAWOGOIKAC EURATTIONC.

1) E€aopalilel Tn mapakoAouBnon twv Slapopwv Ste-
VEPYELWV @POoVTICOVTaG KUPIWG Yla T cuveyr Tapouaia
TWV CUPPETEXOVTWV OTIC EKTTAIOEVOELG KAl TNV avafaon
mAnpo@oplwv ipog tov OIF.

K) ZUMMETEXEL EvEPYA OTNV €Triola Emtpom mpooava-
TOAIGHIOU TOU TIPOYPAMHATOC.

5) O poAo¢ ¢ opdadag mpoypdupatog tou OIF otoug
KOATTIOUG TNG AleuBuvong YaANIKAG YAWooag kal YAwo-
OIKNG TTOAUpOP@Iac.

a) H opdda mpoypdppatog givat o GUVOUIANTAG Tou
€0VIKOU CUVTOVIOTH.

B) MeAeTd TO TEPLEXOMEVO KAl TN KATAAANASTNTA TWV
ETACIWV AITACEWV XPNUATOSOTNONG HEPIUVWVTAG Yia
™ cupPwvia PeTal TwV OTOXWV TOU TTIPOYPAUUATOG,
TOU KOWVOU Kal TWV TIPOTEIVOUEVWY ATTO TOUG €BVIKOUG
€Taipou¢ 6pdoswv CUUPWVA LE TO TTIPOYPAUA AUTO Kal
JE TN TpNoN Twv 6eCUEVCEWY TTIOU TIHPAV.

y) ®povtilel o€ CUVOUACUO LIE TOUG TTAPAYOVTEG WOTE
Ta padrjpata va die€ayovtal pe Bdaon e1d1kolg 0TOXOUG
Kal e€EIOIKEVUEVEG Kal KAVOTOUOUC HEBOSOUC eKUAON-
ong kat evéexopévwe e€ao@alilel Tnv avantuén autwv
Twv HeBOdwV (eyxelpidia «XTdX0¢ StmAwpatiar, MAaT@op-
M EKUABNONG €V HEPEL €€ ATTOOTACEWC, TTPOTEIVOLEVA
maidaywytkd epyaieia péow TV5 MONDE k.Am.)

6) BonBa, evdexopévwg, 0to KabBoplopd Oepatikwy
OEUIVAPIWV KAl OTNV EMAOYN TWV XEIPIOTWV.

€) E€etalel kat epguva TI¢ At oelg Slapovi g YAWOOIKAG
eupamtionc.

() Ynootnpilel Tnv moldtnTa Twv £pyaieiwv alolo-
yNnong YAwookwv Se€loTATWY PE TNV avanmtuén Kat tn
mpowBnon, o€ eminedo €BVIKWV CUVTOVIOTWV Kal XELPL-
OTWV, TUTTOTTOINUEVWY £EETACEWV KAl TECT TTOU Va avTa-
TIOKPIVOVTalL OTIG EVPWTTAIKEG Kalt O1EBVEIC VOPUES Kal va
€ival TPOCAPHOOUEVEG OTIG AVAYKEG TOU KOIVOU.

1) AVOAUEL TO PEPIKA KA TEAIKA TIPAKTIKA EKTEAECNC TA
omoia petapifacav ol XeIPIOTEG PEOW TWV €OVIKWV OU-
VTOVIOTWV Kal BERAIWVETAL VIO TN CUVEXELD KAL TNV ETAOLA
a&loAoynon Twv €BVIKWV TTPOYPAUUATWY KATAPTIONC.

0) Mporteivel, evoeXoUEVWC, EMAVATIPOCAVATOAICUO Yia
NV eMTEVEN TWV OTOXWV TTIOU OPICTNKAV.

1) Mpaypatomolel TNV EMYEIPNOIAKT (ATOOTONR €Ti
TOTIOV) KAl OTATIOTIKY TTapakoAouOnon Twv eOvVIKwv
TIPOYPOUHATWY KATAPTIONG.
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ApBpo 5:
Xpnuatodotioelg
Ot 6paoctnpiotnteg mou Sie€dyovtal oTo TAAICIO TOU TIPOYPAUMATOC €OVIKAG YOMOPWVNG TTPwToouAiag mou
éywve Sektry amo tov OIF péow tng emrtpomi emioyng Ba xpnuatodotnBouv katd tn S1dpKela 1oXUOE TOU TApOVTOC
Mvnuoviou Zuvepyaoiac cUUPWVA UE TIG AKOAOUBEC KAIUAKEG:
1) Xwpeg péAn kat etaipot tou OIF

Méyiotn ouppetoxn Tou OIF EAdxiotn ouppetoyxn mou avapévetal
an6 1o Kpdtog Etaipo
Exmaidevon otn yaAKn, oTi¢ eBviKéC mpwTebovoe | 75% 25%
Exmaidevon otn yaAhikn, oTi¢ BpuééMhec kat oty E€oda eyypaenc avd ouppeTéxovta
Avuic-Aumépma
Mapovég YAwooIKR¢ eppanmtiong E€oda dapovnc (katdAupa kai yedpata) Metagopikd é§oda amo mopTa o mopTa
kat ekmaibevong amé Kuptakn fpddu AN €§oda ta omoia dev oupmephapPdvovTal
¢w¢ Napaokeun fpddu ota é§06a dlapovig
TexvIKa Kat emayyeApatikd ogpvapa E¢oda diebvoug petakivnong Twv ekmabevtay, | Ymodoxn tne ekmaidevong (eSomliopéveg
¢£00a mpaypaToyvwpoouvng Kal ekmaidevong | aibouaeg ekmaideuonc, avamapaywyn éviumou uli-
ko0, Slaheippata yla kagé kat yeopata), umodoxn
TWV EKMAUBEVTOV (KaTdAupa), oUVTOVIOHOS Kat
uhioTeVIKT umoaTipién
Mepipepelakd ogpvapla 'E€oda Stapovig Kat exmaideuong Metagopikd €§0da amd mopTa o€ MOPTA TWV OUI|E-
TWV QUPPETEXOVTWY TEXOVTWY 0TO OEPIVAPLO
2) Xwpeg mapatnenTES
Méyiotn ouppetox Tou OIF ENdytotn ouppeToxr mov avapévetat amé to Kpdtog
Etaipo
Ekmaidevon otn yahikn, oTig 50% 50%
€0VIKEC TPWTEHOVTEC
Exmaidevon otn yaMikn, oTig 'E€oda eyypagric ava
Bpu&éNec kat otnv Avtic-Apmépma OUPETEXOVT
Mapovéc YAwooIKn¢ eppanmriong E€oda dapovig (katdAupa Metagopixd é€0da amd mopta
ka1 yebpata) Kat ekmaidevong 0 TpTa
an6 Kuplakn Bpadu éwg AMa €€oda ta omoia dev
Mapaokeun fpddu ovpmepapBavovral ota é§oda dlapovig
TexvIKa kat emayyeApatikd ogpvapla E€0da biebvouc petakivnong Ymodoyr e ekmaidevong é§0da kat
TV EKTAIOEUTWY, (eSomiopéveg aiBouoeg
TIPAYHATOYVWHOOUVNG Kat EKMaideuong ekmaibevong, avamapaywyn
évtumou VAIKOU, Slaeippata yia Kagé Kal yebpata),
UMod0X1} TWV EKMTAIBEVTOV (KATAAVQ), GUVTOVIOHOC
Kat UNKOTEXVIKI umroaThptén
Nepipepelakd oepvdpia E€oda Srapovn¢ kat ekmaidevong Metagopikd £§0da amd mopta
TWV OUPHETEXOVTWVY 0€ IOPTA TWV OUPHETEXOVTWVY
0T0 OEVAPLO

O 6paoelg opiCovtal kal mpooapuolovtal Kabe xpovo avaloya pe Toug SlaBéaiouc TPOUTTOAOYIGHOUC.

ApBpo 6:
NapakoAovOnon

O OIF kat 1o Kpdatocg eTaipog mpayuatonololV TaKTIKA mapakoAolOnon Tou mapdévtog Mvnuoviou cuvepyaaiag
TIPOKEIUEVOU VA TIPAYMATEUTOUV KABE {TnUa TTOU TO apopd Kal va eEeTAcOVV TNV €Ol €KOEON Kal Ta oTolxEia
mapakohouBnong otadiodpopiac Twv SimMwuatwy Kal Snuociwv umaAARAwv Kat Tpofaivouv o€ evoidpeon a&lo-
Aéynon tng epappoyng Tou Mvnuoviou uvepyaaoiac.

ApBpo 7:
‘Evapén 1ox00¢ kal eykupotnta

To mapdv pvnuovio cuvepyaoiag IoXVEL amd TNV UTToYPA@H TOU Yla SIAPKELD TECOAPWV ETWV N orfoia dev pmopei
va urepPei Tnv 31n Aekeufpiov 2018.
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>E ENAEI=H TQON ANQTEPQ O OIF kat ta Kpdatn Etaipol mpofaivouv otnv umoypagri Tou mapovtog Mvnuoviou
Juvepyaoiag o€ 2 TPpWTOTUTIA OTN YAANIK YAwaooa.
EpeBav, 10 OktwPpiov 2015

lMNa  KuBépvnon tng lMNa ™ KuBépvnon tng
Anuokpartiac tng AABaviag Anuokpartiac tng Appeviag
Yroypaen

Dritan TOLA

MpoowmKO¢ EKTTPOCWTTOG TOU Yroypagn

Mpogdpou g Anpokpartiag Edward NALBANDIAN

™e AABaviag oto Moévipo Yroupydc EEwtepikmv
SuppouAio faAopwviag.

Mpgopne

MNa ™ KuBépvnon tn¢ Anuokpatiag

NG Bouhyapiag

Ymoypaen

Anguel TCHOLAKOV MNa KuBépvnon tng Anpokpatiag tng
MPEOCWTIKAC EKTPOCWTTOC Kpoariac

Tou lMpogdpou Tng Anpokpartiag MNa Tov Aiebvry Opyaviouo Ymoypagn

¢ Boulyapiac FaAogwviac ’Ivan Velimir S,TARCEVIC
0T1o Moévipo ZupBovAio faAogwviag. | Yroypagpr EKTGKTOC{”DEOBHC Kalt
EktakToc MpéoPnc Kat Adama OUANE MAnpegouotog Tne ’
MAnpe&ololog otn MaANKN AaYEIPIOTAC AFIHOKPGTIOEC ¢ Kpoartiag
Anpokpartia. otnv Appevia

Mpéofng pn HoVIog KATolkog e§wTe-
pikov, StamoTteupévoc oTo Movakd

lNa ™ KuBépvnon tng Apafikig

MNa ™ KuBépvnon tng Anuokpartiag Tng Atyurtou
EMnvikn ¢ Anpokpartiag Ymoypagn
Ymoypaen Fatma El-Zahraa ETMAN
IQANNHZ TATHZ MPOCWTIKA EKMPAOWTTOC TOU
Mp£oPne tng Anuokpatiag MpoéSpou TN ApaPIKAC Anpokpatiog
NG EAadoc otnv Appevia NS Aryurrtou oto Mévipgo SupBoulio
¢ faAogwviag
lNa ™ KuBépvnon tng . .
Ymoypaen
5?12?)2\:22\]55552”@\/ Mpéofnc tng Ouyyapiag otn MfaAia
lMNa ™ KuBépvnon tng MNa ™ KuBépvnon lMNa ™ KuBépvnon tng
Poupaviag Yrmoypagn ™¢ Snuokpatiag tng XAofeviag | Anpokpartiag Tng AitBouaviag
Carmen Liliana BURLACU Ymoypaon Ymoypaen
Youmoupydg MNaykoouiwyv Meta BOLE Andrius KRIVAS
YnoBéoewv, Yrioupyeio Mpéofng, EBvikn Zuvtoviotpla AvanminpwTtig Ymoupyog
E€wtepikwy yta ™ FaAogwvia E€wtepikwy
ApBpo deutepo

Y& ekTéAeon Tou ApBpou 4 Tou Kupoupevou Mvnuoviou, wg EBVikOg ZuvtovioTrig opileTtal o TPoloTAnEeVoS TNG
Fevikng AlevBuvong AvBpwmivou AuvapuikoU Tou Yrmoupyeiou AlolknTIKAG AvaouyKpoTNoNnG Kal w¢ TEXVIKOG Xu-
vTovioTn¢ opiletal To Turua Avantuéng kat A§lomoinong AvBpwmivou Auvapikol tng Anpooiag Aloiknong Tou
Ynoupyeiou AloikntikAg AvacuykpoTtnong.

ApBpo tpito
MNa tnv uoondnon Tou épyou Tou EBvViKoU kat Texvikol XuvtovioTr 600V agopd OTn XapToypd@non TwV K-
-TTAIOEVUTIKWY AVayKWwV oTn YAANKH YAWOOA Kal 0TnV €£€UPECN KOWWV OTOXWV TWV EMUOPPWTIKWY SpACEWY,
ouviotdtal XuvtovioTikn Emrtporm (Comité national de Pilotage) amotehoupevn amno: a) Tov MpoioTtdpevo g
levikng AlevBuvong Aloiknong AvBpwivou Auvauikou, B) tov Mpoiotdpevo tng AlevBuvong MNpoypaUaTIooU
kat Avantuéng AvBpwrivou Auvauikou, y) Tov Mpoiotduevo Turuatog Avantuéng kat Aélomoinong AvBpwrivou
Auvapuikol ¢ Anuootag Aloiknong tou Ymoupyeiou AlolknTiking Avacuykpdtnong, §) tov AleuBuvtr Zmoudwv
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™¢ AumAwpatikng Akadnuiag Tou Ymoupyeiou E§wte-
PIKWYV, €) Tov AKOAouBo Ekmaideutikig Zuvepyaaiag,
oT) Tov AleuBuvtn TuRuatog Mabnudtwy kail Zmoudwv
Tou MaAAkoU Ivotitoutou ABnvawv.

Xpén Tpauuatéa aokei UTTAANANAOG ToUu TUAMATOC
Avantuéng kat Aflomoinong AvBpwrivou AuvauikoU
NG Anpootag Aloiknong Tou Yrmoupyeiou AlOIKNTIKAG
AvaouykpoTtnong.

ApBpo Tétapto
Me amé@aon tou Ymoupyou AloiknTiKAG AVaOoUYKpO-

™nongopifovtat ta péAn Tng Emtporn¢ tou dpBpou Tpi-
TOU TOU TTAPOVTOG VOUOU.

ApOpo méumnto

H 1ox0¢ Tou mapovTog vopou apyilel amd tn dSnpoaisu-
on tou oTnV Epnuepida tng KuBepvroswc, o g kupou-
pevo Mvnuévio Xuvepyaoiag e@appoletal Tpoowpivd
amo TNG UTTOYPAPIE TOU, CUMPWVA E TO ApBpo 7 autol
KAl OPLOTIKA Ao TNV OAOKA pWON TWV KEIMEVWV CUVTAY-
paTikwv S1adikactwy.

To mapov Mvnuoévio Zuvepyaociag, Katd tnv mpovola
Tou ApBpou 7 auToy, éxel SIAPKELD TETPAETN KAl N 1IOXUE
autou Arjyet oTtig 31 AekepPpiou 2018.

MapayyéNope Tn Snuocisuon Tou MapovTog otnyv Epnuepida tng KuBepvnoewd Kal TNV EKTEAECH TOU WG VOUOU

Tou Kpdtoug.
ABnrva, 22 AskepuPpiov 2017

O Mpdedpoc Tng Anpokpartiag
MPOKOMIOX B. NAYAONOYNOX

O1 Yroupyoi

E€wtepikwv
NIKOAAOX KOTZIAXZ

OKovouIKWwv

Oewpnbnke kai Té0nke N Meydin Zppayida touv Kpdtouc.
ABnva, 27 AskepPpiov 2017

O emi tng Aikatoouvng Ymoupyog
ITAYPOZXZ KONTONHZX

[ |
_T EONIKO
mm B TYnorraoEIO

EYKAEIAHZ TZAKAAQTOZ

Kamodiotpiou 34, TK. 104 32, ABrva
TnA. Kévtpo 210 5279000
Keipeva mpog dnuooicuon: webmaster.et@et.gr

A10IKNTIKAG AVvacuyKpoTnNong
OANTlA FEPOBAZINH
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